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O tomto dokumente

Liquiline CM42B

1 O tomto dokumente

1.1

Bezpecnostné informacie

Struktiira informacii

Vyznam

A\ NEBEZPECENSTVO

Pri¢iny (désledky)

Ak je to potrebné, dosledky nesiladu
(ak je to vhodné)

» Népravné opatrenia

Tento symbol vas upozoriiuje na nebezpe¢nu situéciu.
AK sa tejto nebezpecnej situdcii nevyhnete, déjde k smrtelnému alebo
vaznemu zraneniu.

A VAROVANIE
Pri¢iny (désledky)
Ak je to potrebné, dosledky nesuladu
(ak je to vhodné)
» Népravné opatrenia

Tento symbol vés upozornuje na nebezpecnu situéciu.
Ak sa tejto nebezpednej situcii nevyhnete, méze ddjst k smrtelnému alebo
vaznemu zraneniu.

A\ UPOZORNENIE
Pri¢iny (désledky)
Ak je to potrebné, dosledky nestladu
(ak je to vhodné)
» Népravné opatrenia

Tento symbol vas upozorfiuje na nebezpeénu situéciu.
Ak sa tejto situdcii nevyhnete, moze dojst k mensim alebo vaznejsim
zraneniam.

OZNAMENIE
Pricina/situacia
Ak je to potrebné, dosledky nesuladu
(ak je to vhodné)
» Cinnost/poznamka

Tento symbol vas upozorni na situdcie, ktoré mozu spdsobit poskodenie
majetku.

1.2 Symboly

A Dalsie informacie, rady

[¥] Povolené

M& Odporucany

Nepovolené alebo neodporucané
Odkaz na dokumentdciu zariadenia
B Odkaz na stranku

Odkaz na grafiku

Le

=
w

Vysledok samostraného kroku

Symboly na zariadeni

AR Odkaz na dokumentaciu zariadenia
= Nevyhadzujte vyrobky s tymto oznacenim ako netriedeny komunalny odpad. Namiesto toho ich vratte do

vyrobcovi na likvidaciu podla platnych podmienok.
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Liquiline CM42B O tomto dokumente

1.4 Dokumentacia

Okrem tohto Stru¢ného navodu na obsluhusu na strankach produktu na nasej webovej stranke
k dispozicii tieto prirucky:
= Navod na obsluhu, BA02381C
= Opis zariadenia
s Uvedenie do prevadzky
= Obsluha
= Diagnostika a odstraniovanie problémov Specifickych pre zariadenie
= Udrzba
» Opravy a ndhradné diely
= PrisluSenstvo
s Technické udaje
= Bezpecnostna prirucka, SD03215C

Endress+Hauser 3



Zakladné bezpectnostné pokyny Liquiline CM42B

2 Zakladné bezpecnostné pokyny

2.1 PoZiadavky na personal

= [nstalaciu, uvedenie do prevadzky, prevadzku a tdrzbu meracieho systému smie vykonavat
len $pecialne vyskoleny technicky persondl.

= Technicky personal musi byt prevadzkovatelom zariadenia opravneny vykonavat uvedené
¢innosti.

= Elektrické pripojenie moZe vykonavat len elektrotechnik.

= Technicky personal si musi precitat a pochopit tento Navod na pouzivanie a musi dodrziavat
pokyny, ktoré navod obsahuje.

= Poruchy v meracom bode moZe odstrafiovat len autorizovany a $pecialne vyskoleny
persondl.

Opravy, ktoré nie su opisané v dodanom Navode na pouZivanie, musia byt vykonané iba
priamo u vyrobcu alebo servisnou organizéciou.

2.2 Urcené pouzitie

2.2.1 Oblasti pouzitia

Zariadenie je dvojvodi¢ovy prevodnik na pripojenie digitadlnych snimacov

s technologiou Memosens alebo analogovych snimacov (konfigurovatelné). Je vybaveny
prudovym vystupom 4 aZ 20 mA s volitelnou komunikaciou HART a moZno ho ovladat
prostrednictvom displeja na mieste alebo volitelne pomocou smartfénu ¢i inych mobilnych
zariadeni cez Bluetooth.

Zariadenie je uréené na pouzivanie v nasledujucich odvetviach:
= Chemicky priemysel

= Vedy o Zivej prirode

= Voda a odpadova voda

= Vyroba potravin a ndpojov

= Elektrarne

= [né priemyselné aplikacie

2.2.2 Neurcené pouzitie
Kazdé iné pouzitie, ako je urfené, ohrozuje bezpe¢nost 0s6b a meracieho systému. Preto nie je
povolené ziadne iné pouZitie.

Vyrobca nie je zodpovedny za $kody sp6sobené nespravnym pouZitim zariadenia alebo
pouZitim, na ktoré nie je urcené.

2.3 Bezpecénost na pracovisku

Prevadzkovatel je zodpovedny za zabezpecenie dodrZiavania tychto bezpecnostnych predpisov:
® Pokyny na instalaciu

= Miestne normy a predpisy

® Predpisy na ochranu proti vybuchu

4 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Z&kladné bezpecnostné pokyny

Elektromagneticka kompatibilita

= Vyrobok bol testovany na elektromagneticku kompatibilitu v sulade s platnymi
medzindrodnymi normami pre priemyselné aplikacie.

= Oznacena elektromagneticka kompatibilita sa vztahuje len na vyrobok, ktory bol pripojeny
v sulade s tymto Navodom na pouZivanie.

2.4 Prevadzkova bezpecnost

Pred uvedenim celého meracieho miesta do prevadzky:
1. Skontrolujte, ¢i su vSetky pripojenia spravne.

2. Uistite sa, Ze elektrické kable a hadicové pripojky nie su poskodené.

Postup pri poskodenych vyrobkoch:
1. NepouZivajte poskodené vyrobky a chrante ich pred mimovolnym pouZitim.

2. Poskodené vyrobky oznacte ako chybné.

Pocas prevadzky:
» Ak sa chyby nedaju odstranit,
vyrad'te vyrobky z prevadzky a chréiite ich pred neumyselnou prevadzkou.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Vyrobok je navrhnuty tak, aby spifial najnoviie bezpe¢nostné poziadavky, bol testovany
a opustil vyrobnu prevadzku v stave, v ktorom je bezpecny. Prislusné predpisy a medzindrodné
normy su dodrZané.

2.6 IT bezpecnost

Zaruku poskytujeme len vtedy, ak je zariadenie intalované a pouzivané tak, ako je to opisané
v Navode na pouZivanie a v Bezpe¢nostnej prirucke. Zariadenie je vybavené bezpe¢nostnymi
mechanizmami, ktoré ho chrania pred akymikolvek neumyselnymi zmenami nastaveni
zariadenia.

Opatrenia bezpecnosti IT v sulade s bezpe¢nostnymi Standardmi obsluhy a navrhnuté tak, aby
poskytovali dodatoént ochranu zariadenia a prenosu udajov zariadenia, musi implementovat
samotna obsluha. Dal3ie informdcie najdete v Bezpe¢nostnej prirucke.

Endress+Hauser 5



Opis vyrobku Liquiline CM42B

3 Opis vyrobku

3.1 Konstrukcia vyrobku

3.1.1 Zariadenie

1 2 3 4

Liquiling

9

8 5
6
7

AD054759
Zdsuvka RJ50 pre kdbel displeja
Vstup Memosens
Prudovy vystup 1: 4 az 20 mA/volitelny HART, pasivny
Prudovy vystup 2 (volitelny): 4 az 20 mA, pasivny
Montdzna lista kdbla
Vniitorny uzemriovaci kdbel (zapojeny z vyroby)
Pripojenie na vyrovnanie potencidlu alebo funkéné uzemnenie, pripojenie sa vytvdra pomocou
kdblovej koncovky 6.35 mm
Stavové LED indikdtory
9  Tlacidlo reset

NO W =

(¢4}
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Liquiline CM42B

Opis vyrobku

3.1.2 Displej (volitel'ny)

0

00 00

3

1 Displej (volitelny)

1  Displej

2 Navigdtor

3 Programovatelné tlacidld, priradenie zdvisi od ponuky

3.1.3 Meracie parametre
Prevodnik je urceny pre digitdlne snimace Memosens.

nasledujice parametre merania:

= pH/ORP

= Vodivost, merana vodivostne

s Indukéne merana vodivost

= Rozpusteny Kkyslik, merany amperometricky
= Rozpusteny kyslik, merany opticky

A0054836

Parametre merania a typ snimaca sa daju prepinat prostrednictvom pouZivatel'ského

rozhrania.

Zoznam kompatibilnych snimacov najdete v ndvode na obsluhu v ¢asti ,PrisluSenstvo®.

Endress+Hauser



Vstupna prebierka a identifikdcia vyrobku Liquiline CM42B

4 Vstupna prebierka a identifikacia vyrobku

4.1 Vstupna prebierka

1. Overte, ¢i je obal neposkodeny.
~ Informujte dodavatela o kaZdom poskodeni obalu.
Poskodené obaly uchovavajte dovtedy, kym sa zaleZitost nevyriesi.
2. Skontrolujte, ¢i je obsah neposkodeny.
~ Informujte dodavatela o kazdom poskodeni obsahu dodavky.
Poskodeny tovar uchovavajte dovtedy, kym sa zaleZitost nevyriesi.
3. Skontrolujte, ¢i je dodavka uplnd a ¢i ni¢ chyba.
~ Porovnajte zasielacie dokumenty s vaSou objednavkou.
4.  Vyrobok uréeny na skladovanie a prepravu balte takym spdsobom, aby bol chraneny
pred narazom a vlhkostou.
= Originalne balenie ponuka najlep$iu ochranu.
Uistite sa, Ze dodrZiavate povolené podmienky prostredia.

Ak mate akékolvek otazky, kontaktujte svojho dodavatela alebo miestne predajné centrum.

4.2 Identifikacia vyrobku

4.2.1 Typovy Stitok

Nasledujuce informacie o zariadeni néjdete na vyrobnom Stitku:
= [dentifikacia vyrobcu

= Oznacenie vyrobku

= Vyrobné ¢islo

= Podmienky prostredia

= Vstupné a vystupné hodnoty

= Bezpecnostné informdcie a upozornenia

= [Informécie o certifikate

» Porovnajte informécie na typovom Stitku s objednéavkou.
4.2.2 Identifikovanie vyrobku

Adresa vyrobcu

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Nemecko

Stranka vyrobku

www.endress.com/CM42B
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Liquiline CM42B Vstupna prebierka a identifikdcia vyrobku

Interpretacia objednavacieho kédu

Kdéd objednavky a sériové ¢islo vasho vyrobku néjdete na nasledujucich miestach:
= Na typovom Stitku

= V dodévkovych tlacovinach

= Na vndtornom Stitku

Ziskanie informaécii o vyrobku
1. Naskenujte kéd QR na vyrobku.
2. Otvorte adresu URL vo webovom prehliadaci.
3. Kliknite na prehlad vyrobkov.

~ Otvor{ sa nové okno. Tu vypliite informécie tykajuce sa vasho zariadenia, vratane
dokumentécie k vyrobku.

Ziskanie informacii o vyrobku (ak nie je k dispozicii moZnost skenovania kédu QR)
1. Prejdite na www.endress.com.
2. Vyhladavanie na stranke (symbol lupy): Zadajte platné sériové ¢islo.
3. Vyhladavanie (symbol lupy).
- Struktura vyrobku sa zobrazi vo vyskakovacom okne.
4. Kliknite na prehlad vyrobkov.

~ Otvor{ sa nové okno. Tu vypliite informécie tykajuce sa vasho zariadenia, vratane
dokumentécie k vyrobku.

4.3 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahrna:
= Liquiline CM42B
= Strucny navod na pouZivanie
= Bezpecnostné pokyny pre nebezpecny priestor (pre verzie Ex)
» Ak mate nejaké otazky:
Kontaktujte svojho dodavatela alebo miestne predajné centrum.

Endress+Hauser
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Liquiline CM42B

Montéz
5 Montaz
5.1 PoZiadavky na montaz

51.1 Rozmery
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2 Rozmery zariadenia v mm (palcoch)
Endress+Hauser

10



Liquiline CM42B

Montaz

148 (5.83) 52 (2.04)

148 (5.83)

10000
©lee]e)

3 Rozmery displeja v mm (palcoch)

5.1.2 Stupeni znecistenia

Zariadenie je uréené na prevadzku v prostredi so stuptiom znecistenia 2.

» Zariadenie nainstalujte do vhodného puzdra.

Endress+Hauser

A0055931
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Montéz Liquiline CM42B

5.2 Montaz zariadenia

5.2.1 Montaz na listu DIN podl'a IEC 60715
1.

Lluq]uﬂlmns CM42B Endress+Hauser

@
F

A0053951

Po dodani su zabezpecovacie svorky uzamknuté, aby sa zabezpecila lista DIN.
Uvolnite upeviiovacie svorky potiahnutim smerom nadol.

12 Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Montaz

2.
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Pripojte zariadenie zhora na listu DIN (1) a zaistite ho zatla¢enim nadol (2).
3.

Endress+Hauser

Lﬂ.ﬂqmlims CM4ZB

AD053962

Posuvajte upeviiovacie svorky hore dovtedy, kym nezacvaknu, ¢im sa zariadenie na liSte

DIN zaisti.

Endress+Hauser
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Montéz Liquiline CM42B

OZNAMENIE

Kondenzacia na zariadeni

Potencidlna porucha zariadenia

» Zariadenie spifia stupeii ochrany IP20. Je uréeny len do prostredia s nekondenzujticou
vlhkostou.

» DodrZujte Specifikované okolité podmienky,napr. instaldciou zariadenia do vhodného
ochranného krytu.

OZNAMENIE

Nespravne miesto montéaZze v skrini, nedodrZané predpisy o rozmiestneni

Mozné poruchy v désledku nahromadenia tepla a ruSenia od susednych zariadeni!

» Zariadenie neumiestiiujte priamo nad zdroje tepla.

» Komponenty st navrhnuté tak,aby sa chladili konvekciou. Zabrante hromadeniu tepla.
Zabezpeclte, aby neboli zakryté otvory, napr. kdblami.

» Dodrzujte urené vzdialenosti medzi ostatnymi zariadeniami.

» Fyzicky oddelte zariadenie od frekvenénych menicov a vysokonapéatovych zariadeni.

14 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montéz
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A0057277

4 Minimdlny volny priestor v mm (palce)

Minimalne poZadované vzdialenosti:

= Vzdialenost na boku, od ostatnych zariadeni a steny rozvadzaca:
najmenej 20 mm (0,79 palca)

» Vzdialenost nad a pod zariadenim a vzdialenost do hibky (od dvierok ovladacej skrine alebo
inych instalovanych zariadeni):
najmenej 50 mm (1,97 palca)

5.2.2 Montaz displeja (volitel'né)

MontéaZzna doska tieZ sluzi ako §ablona na vitanie. Na oznacenie otvorov na vitanie sa
pouZivaju bocné znacky.

Endress+Hauser 15



Montéz Liquiline CM42B

140 (5.51)
105 (4.13) l

4 x min. @ 8 (0.31)

min. @ 15 (0.59)

140 (5.51)

A0025371
5 Montdzna doska externého displeja, rozmery v mm (palce)

a  Zadrziavaci uchyt
b Vyrobné prehlbenia, Ziadna funkcia pre pouZivatela

Montaz displeja na dvierka skrine
1.

(Z

A0056920

PridrZte montdZnu dosku zvonku na dvierkach ovlddacej skrine. Vyberte polohu, na
ktord sa ma displej namontovat.

16 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montéz

2.
0 0
O O
Vykonajte vietky oznacenia.
3.

Nakreslite ¢iary na vzdjomné prepojenie vSetkych znaciek.
Y= Priesecniky ¢iar oznacuju polohu 5 potrebnych otvorov.

Endress+Hauser 17



Montéz Liquiline CM42B

4x@8(0.31)

N
D

]
@ 20((0.79)

6 Priemer otvorov v mm (in)
Vyvrtajte otvory. > &5 B 16

A\ UPOZORNENIE

Otvory s ostrymi hranami a odstranenia otrepov

Nebezpedenstvo poranenia, kébel displeja sa méze poskodit!

» OreZte a odstrante otrepy zo vSetkych otvorov. PredovSetkym sa uistite, Ze stredovy otvor
pre kabel displeja bol riadne ocisteny od otrepov.

Prevlecte kabel displeja cez centralny otvor.

6. Vlozte displej s odskrutkovanymi skrutkami Torx (ale stale na mieste) cez otvory
zvonku. Uistite sa, Ze gumovy ram (tesnenie, zvyraznené modrou farbou) nie je
poSkodeny a je spravne umiestneny na povrchu dvierok.

18 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montéz

A0056921

Montéaznu dosku umiestnite zvnutra na skrutky (1), posuiite ju nadol (2) a utiahnite
skrutky (3).

Endress+Hauser 19



Montéz Liquiline CM42B

S OZNAMENIE

Nespravna instalacia
MozZné poskodenie a poruchy.
» Kable umiestnite takym spdsobom, aby sa nestla¢ili, napr. pri zatvarani dvierok

skrine.

A0054843

Pripojte kabel displeja do zasuvky RJ50 prevodnika. Zasuvka RJ50 je oznacena Display.
-~ Displej je teraz namontovany a pripraveny na pouZivanie.

L Liquiline CM428 Endress +Hauser

AD054845
7 Namontovany displej

20 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montéz

5.2.3 Montaz na panel (vratane displeja)

1 2 3 4 5 6

_——

AD054860

®

8  Montdz displeja a listy DIN

Panel/montdzny povrch
Displej

Otvor pre zobrazovaci kdbel
Otvory pre skrutky

Lista DIN

Skrutky

Kdbel displeja

NO LW =

1. Pripevnite displej na panel podla opisu v ¢asti > 16. Na tento Gicel namontujte listu
DIN (5) na zadnu stranu panela.

Endress+Hauser
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Montéz Liquiline CM42B

2.
_
B
AD056254
9 Usporiadanie kdbla displeja
Kabel displeja vedte tak, ako je zndzornené na obrazku.
3.
1 2
A0054861
1  Lista DIN
2 Prevodnik
Pripevnite prevodnik (2) na li§tu DIN (1) podla opisu v ¢asti .
5.3 Kontrola po montazi

1. Po in3talacii skontrolujte vietky zariadenia (prevodnik, displej), ¢i nie si poskodené.

22 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Elektrické pripojenie

2. Skontrolujte, ¢i boli vietky zaistovacie svorky zasunuté na svoje miesto a ¢i je zariadenie
bezpecne umiestnené na liste DIN.

Skontrolujte, ¢i boli pri instalécii dodrZané Specifikované volné priestory.

4. Zabezpecte, aby boli v mieste montéZe dodrZané teplotné limity.

6 Elektrické pripojenie

6.1 Poziadavky na pripojenie

6.1.1 Napéajacie napétie

» Pristroj pripajajte len k systému bezpecnostného vel'mi nizkeho napatia (SELV) alebo
ochranného velmi nizkeho napétia (PELV).

6.1.2 Napajacie jednotky

» PouZivajte napdjacie jednotky podla IEC 60558-2-16, IEC 62368-1 triedy ES1 alebo IEC
61010-1.

6.1.3 Elektrostaticky vyboj (ESD)

OZNAMENIE

Elektrostaticky vyboj (ESD)

Nebezpecenstvo poSkodenia elektronickych komponentov

» PouZivajte osobné ochranné pomécky, aby ste predisli ESD, ako napriklad predchadzajuce
zvedenie na PE alebo trvalé uzemnenie pomocou popruhu na zapaéstie.

6.1.4 Nezapojené Zily kabla

OZNAMENIE

Nepripojené Zily kabla méZu viest k porucham alebo poskodeniu zariadenia, ak sa

dostanu do kontaktu s pripojkami, svorkami a inymi vodivymi ¢astami.

» Dbajte na to, aby sa nezapojené Zily kabla nedostali do kontaktu s pripojkami, svorkami
a inymi vodivymi ¢astami zariadenia.

Endress+Hauser 23



Elektrické pripojenie Liquiline CM42B

6.1.5 Instalacia v nebezpeénych priestoroch

Instalacia v priestore s nebezpec¢enstvom vybuchu Ex ia Ga

B

A0056648

Verzia snimaca pre nebezpecné priestory Liquiline CM42B
Riadiaca stanica

Signdlna linka 4 az 20 mA/volitelne HART

Aktivna bariéra Ex ia

Napdjact a signdlny obvod Ex ia (4 az 20 mA)

Iskrovo bezpecny obvod snimaca Ex ia

Verzia snimaca pre nebezpecné priestory

NO U WN =

6.2 Pripojenie zariadenia

6.2.1 Pripojenie uzemnenia kabla
V opisoch jednotlivych pripojeni je uvedené, ktoré kéble musia byt tienené.
Ak je to mozZné, pouZivajte len zakoncené originalne kéble.

Rozsah upinania uzemnovacich svoriek: 4 az 11 mm (0.16 az 0.43 in)

Vzorka kabla (nemusi nevyhnutne zodpovedat pévodne dodanému kéblu)

24 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Elektrické pripojenie

10  Zakonceny kabel

1 Vonkajsie tienenie (odkryté)
2 Kadblové jadrd s ochrannymi kruzkami
3 Pldst kdbla (izoldcia)
1. Ka&bel vedte tak, aby sa odkryté tienenie kabla zmestilo do jednej z uzemriovacich
svoriek a aby sa Zily kabla dali l'ahko viest aZ po koncové zastrcky.
2. Pripojte kabel k uzemnovacej svorke.

Upevnite ké&bel na miesto.
Ly

&1

)0 ol

AD054922
11  Kdbel do uzemriovacej svorky

4 Uzemriovacia svorka

Tienenie kabla je uzemnené pomocou uzemnovacej svorky. D

1) Pozrite si pokyny uvedené v ¢asti ,Zabezpecenie stupiia ochrany*”.

Endress+Hauser 25



Elektrické pripojenie Liquiline CM42B

4. Pripojte kdblové jadra podla schémy zapojenia.

6.2.2 Kablové konektory

1.
-
Pritlacte skrutkovac na svorku (konektor sa otvori).
2.
Kabel zasurnte aZ na koncovy doraz.
3.

Vyberte skrutkova¢ (konektor sa zatvori).

4. Po pripojeni skontrolujte, ¢i st vietky Zily kabla bezpec¢né.
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Liquiline CM42B Elektrické pripojenie

6.2.3 Pripojenie vyrovnania potencialu

4

AD055873

Pripojku na vyrovnanie potencialu pripojte k zemi alebo k systému vyrovnania potencialu
samostatnym vedenim. Na pripojenie sa pouZiva kablova zasuvka 6.35 mm

6.2.4 Pripojenie napajacieho a signalneho obvodu

» Pripojte prudové vystupy pomocou tienenych dvojvodi¢ovych kablov podla nasledujucich
obrézkov.

Typ pripojenia tienenia z&visi od predpokladaného vplyvu rusenia. Na potlacenie elektrickych
poli sta¢i uzemnit jednu stranu tienenia. Na potlacenie rugenia spdsobeného striedavym
magnetickym polom musi byt tienenie uzemnené na oboch stranach.

4..20 mA 4..20mA
4..20 mA/HART 4..20 mA/HART

'AD054900

12 Pripojenie 1 priidového vystupu
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Elektrické pripojenie Liquiline CM42B

HART

A0054914

+ -+ -
33 34 33 34 FE

B

4..20 mA /(HART) 4..20 mA/(HART)
+4..20 mA +4..20 mA

A0054901

14 Pripojenie 2 prudovych vystupov pomocou 1 kdbla
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Liquiline CM42B

Elektrické pripojenie

+ -+ -
33 34 3334FE

1 Lo

4..20 mA/(HART)

15 Pripojenie 2 pridovych vystupov pomocou 2 kdblov

AD054902

4..20 mA/
HART 4..20mA

i

16  Schéma zapojenia: 2 prudové vystupy

6.2.5 Zapojenie snimaca

Snimace Memosens

Endress+Hauser
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Elektrické pripojenie Liquiline CM42B

Pripojenie snimacov so zasuvnou hlavicou Memosens pomocou kédbla Memosens) a snimacov
s pevnym ké&blom a protokolom Memosens

>

@‘” 37 88 97 98

1

Sensor

Sensor

A0055579

17 Pripojenie snimacov Memosens

Pripojte ké&bel snimaca, ako je znédzornené na obrazku.

6.3 Zaistenie stupna ochrany krytim

Na dodanom zariadeni sa méZu vytvorit len mechanické a elektrické pripojenia, ktoré su
opisané v tomto navode a ktoré su potrebné pre poZadované urcené pouZitie.

» Privykondvani prace postupujte opatrne.

Nie je moZné zarucit jednotlivé typy ochrany povolené pre tento vyrobok (nepriepustnost (IP),

elektricka bezpecnost, odolnost proti elektromagnetickému ruseniu, ochrana proti vybuchu),

ak napriklad:

= Kryty su snaté

= PouZivaju sa iné napajacie ako tie, ktoré su povolené

= Displej nie je riadne zabezpeceny (riziko vniknutia vlhkosti z d6vodu nedostatocného
utesnenia)

= Kable/konce kablov su uvolnené alebo nedostato¢ne utiahnuté

= Tienenie kabla nie je uzemnené pomocou uzemnovacej svorky v silade s pokynmi

s Uzemnenie nie je zabezpecené pripojenim na vyrovnanie potencialu
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Liquiline CM42B MozZnosti ovladania

6.4 Kontrola po pripojeni

A VAROVANIE
Chyby pripojenia
Bezpetnost 0séb a meracieho miesta je ohrozena. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za
chyby, ktoré vyplyvaju z nedodrZania pokynov v tomto navode.
» Uvedte zariadenie do prevadzky len vtedy, ak na vSetky nasledujtce otazky odpoviete ano.

= Su zariadenie a kabel neposkodené (vizuélna kontrola)?

= Maju kéble dostato¢né odlahéenie tahu?

= 5S4 kable vedené cez slucky a prekriZzenia?

= Zhoduje sa napajacie napétie s udajmi na typovom Stitku?
s 7iadna opa¢na polarita?

= Spravne priradenie svoriek a konektorov?

7 Moznosti ovladania

7.1 Prehl'ad moznosti ovladania

Obsluha a nastavenia prostrednictvom:

= Ovladacie prvky na zariadeni

= Aplikdcia SmartBlue (nepodporuje cely rozsah funkcii)
= Riadiaca stanica PLC (cez HART)

7.2 Pristup k ovladacej ponuke cez lokalny displej

7.2.1 Sprava pouzivatel'ov

Menu lokalneho displeja ponuka funkcie spravy pouZivatela. V rdmci spravy pouZivatelov
existuju 2 urovne:

= Operator

= Maintenance

Obe trovne je mozné volitelne chranit pomocou kédu PIN. Pre uroven Operator je mozné
nastavit len jeden PIN kdd, ak je PIN kod nastaveny aj pre urovei Maintenance.

Kazda urovenh mézZe zmenit svoj vlastny kod PIN.
PIN kddy sa odporuca nastavit po prvom uvedeni do prevadzky.

Ak su nastavené kédy PIN, po vyvolani ponuky sa ako prvé zobrazia uvedené dve urovne. Na
pristup k ostatnym poloZkdm ponuky je potrebné prihldsenie s danou uroviou.
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MozZnosti ovladania Liquiline CM42B

7.2.2 Ovladacie prvky

EH_CM42B_0123456789 OK
14:00:20 2024-08-20

CH1: pH

7.00
pH

Current Output 1

12.0

mA

000 0 0
BB { —H-

A0056333
18  Ovlddacie prvky

1  Displej
2 Navigdtor
3 Programovatelné tlacidld
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Liquiline CM42B MozZnosti ovladania

7.2.3  Struktura displeja

—
N

3

| |

EH_CM42B_ 0123456789 | oK
14:00:20 2024-08-20

7.00 4
pH

CH1: pH

Current Output 1

12.0 5
mA

[CD E3 O N .
N4

19  Struktiira displeja: Uvodnd obrazovka (zariadenie s jednym aktudlnym vystupom)

A0056328

Device name or menu path

Datum a ¢as

Symboly stavu

Primdrna hodnota displeja

Zobrazenie hodnoty prudového vystupu (v zdvislosti od objedndvky md zariadenie 1 alebo 2 prudové
vystupy, na obrdzku je zobrazené zariadenie s jednym prudovym vystupom)

6  Priradenie softvérovych tlacidiel

U W N =
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MozZnosti ovladania Liquiline CM42B

7.2.4 Navigacia na displeji

Namerané hodnoty

EH_CM42B_0123456789 oK EH_CM42B_0123456789 oK
14:00:20 20240820 14:00:20 2024-08-20
CH1: pH CH1: pH
pH
Current Output 1 Curront Output 1
mA

[vevwQon Jouo] W 2 |

100
Eel=]

000
@]e]e)w

| Z— }

3 4 N
EH_CM42B_0123456789 oK EH_CM42B_0123456789
7.00
pH
- » Temperature
20.0
pH o
1 1 B

Ll 1 1 N |

D000 Co0 0
SlelelN 6] vovs (o)
) b
3

EH_CM42B_0123456789

oK EH_CM42B_0123456789 oK
20240820 14:00:20 2024-08-20

Main value

CH1: pH
7.00 pH 7.00
Raw value .
H
100 mv L&
Temp. Current Output 1
20 <c

- g

=0 1 1 N |

I T I
0000 (p) vaos ()
o/
)/

L0 1 1 N |

A0056209

20  Navigdcia v nameranych hodnotdch

1. Stlacte navigator alebo otocte navigdtorom a pokracujte v otaani.

L= Je vybrana meranda hodnota (invertované zobrazenie).
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Liquiline CM42B MozZnosti ovladania

2. Stlacte navigator.
Y~ Na displeji sa zobrazi primarna hodnota.
3. Stlacte navigator.
-~ Na displeji sa zobrazi primarna hodnota a teplota.
4. Stlacte navigator.
- Na displeji sa zobrazi primarna hodnota, teplota a sekundarne namerané hodnoty.
5. Stlacte navigator.

Y Na displeji sa zobrazi primarna hodnota a priadové vystupy.

Pradovy vystup

EH_CM42B_0123456789 EH_CM42B_0123456789

oK
14:00:20 2024-08-20 14:00:20 2024-08-20

7.00
pH

CH1: pH CH1: pH

7.00
PH

Current Output 1 Current Output 1

12.0
mA

12.0
mA
[vewfon Joo ] W |

= 0000
QORI N
]
E /
3 4

EH_CM42B_0123456789

EH_CM42B_0123456789
14:00:20 20240820

oK
2024-08-20

Current output 1

CH1: pH

12.00 e
mA

Current Output 1
12.0
mA

L0 1 1 N | =1 1 1 N |

00000 000 00
@ vy ()
J
3

A0056210

21  Navigdcia, zobrazenie priidového vystupu

1. Stlacte navigator alebo otocte navigadtorom a pokracujte v otafani.
L= Je vybrany prudovy vystup (Cierne pozadie).

2. Stlacte navigéator.
- Na displeji sa zobrazia udaje o prudovom vystupe.

Endress+Hauser 35



MoZnosti ovladania

Liquiline CM42B

3. Stlacte navigator.

~ Na displeji sa zobrazi primarna hodnota a pradové vystupy.

7.2.5

Ponuky konceptu prevadzky

EH_CM42B_0123456789 oK
14:00:20 2024-08-20

7.00
pH

CH1: pH

Current Output 1

12.0
mA
[vewfon Joo ] W |

00

L
@@@@§ )

Menu/Language oK

Language English

»>System

(=1 1 1 N |

[
0000 (p) |
-/

Menu/Language oK

English
39
Hrvatski

Nederlands

4

=
4
> uanca

» Diagnostics

» Application
§l o

(=1 1 1 N |

10000,
EEE=

WeniLanguege o
L
Hrvaski
Cestina
H
o
[RES
a=20f

Portugués

(=01 1 1 N |

10000
POL &

Menil oK
Language Deutsch

> Benutzerfiihrung
»Diagnose

» Applikation
»>System

L=1 1 1 N |

00000
povL ()

36

A0056305
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Liquiline CM42B MozZnosti ovladania

MozZnosti dostupné v ponuke zavisia od opravnenia konkrétneho pouZivatela.
1. Stlacte programovatelné tlacidlo.
L~ Vyvola sa ponuka.
2. Zapnite navigator.
= PoloZka ponuky je vybrana.
3. Stlacte navigator.
 Funkcia je vyvolana.
4. Zapnite navigator.
L= Hodnota je vybrana (napr. zo zoznamu).

5. Stlacte navigator.
- Nastavenie je prispdsobené.

7.3 Pristup do ponuky ovladania prostrednictvom ovladacieho
nastroja

7.3.1 Pristup k ponuke obsluhy prostrednictvom aplikacie SmartBlue

Aplikacia SmartBlue je k dispozicii na stiahnutie z Google Play Store pre zariadenia Android
a z Apple App Store pre zariadenia iOS.

Systémové poZiadavky
= Mobilné zariadenie s rozhranim Bluetooth® 4.0 alebo vy$$im
= [nternetovy pristup

Stiahnite aplikdciu SmartBlue App:

ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the

App Store

>

AD033202

Stiahnite si aplikdciu SmartBlue prostrednictvom QR kodu.

Pripojte zariadenie k aplikécii SmartBlue:
1. V mobilnom zariadeni je povolend funkcia Bluetooth.

V zariadeni aktivujte funkciu Bluetooth: Menu/System/Connectvity/Bluetooth/
Bluetooth module
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MozZnosti ovladania Liquiline CM42B

[EH)
&

A0029747

Na mobilnom zariadeni spustite aplikdciu SmartBlue.
-~ Zoznam Live list zobrazuje vSetky zariadenia, ktoré su v dosahu.

3. Klepnutim vyberte zariadenie.
4. Prihlaste sa pomocou pouZivatel'ského mena a hesla.
Udaje o prvotnom pristupe:

s PouZivatel'ské meno: admin
# Predvolené heslo: Sériové Cislo zariadenia

ﬂ Ak sa vymeni zadkladna doska zariadenia, mé6Ze sa zmenit predvolené heslo u¢tu admin.

To je pripad, ked'sa pri vymene zékladnej dosky pouZila genericka stuprava, ktora nebola
objednana pre sériové ¢islo zariadenia.

V tomto pripade je predvolenym heslom sériové ¢islo modulu zékladnej dosky.

7.3.2  Uéty aplikacie SmartBlue

Aplikacia SmartBlue je chranend proti neopravnenému pristupu prostrednictvom uctov
chranenych heslom. Na prihlasenie do t¢tov je mozné pouZit moznosti overovania mobilného
zariadenia.

K dispozicii st tieto ucty:

= operator

= maintenance

s admin

7.3.3 Funkcie dostupné prostrednictvom aplikacie SmartBlue

Aplikacia SmartBlue podporuje tieto funkcie:
s Aktualizacia firmvéru

= Spréava pouzivatel'ov

= Export informadcii pre servis
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Liquiline CM42B Integréacia systému

8 Integracia systému

8.1 Integracia meracieho pristroja v systéme

Rozhrania na prenos nameranych hodnoét (v zavislosti od objednavky):
= Prudovy vystup 4 az 20 mA (pasivny)
= HART

8.1.1 Prudovy vystup

V zavislosti od objednavky mé zariadenie 1 alebo 2 prudové vystupy.

= Rozsah signalu 4 az 20 mA (pasivne)

= Priradenie procesnej hodnoty k prudovej hodnote je konfigurovatelné v rdmci rozsahu
signalu.

= Prud pri poruche je mozné nakonfigurovat zo zoznamu.

8.1.2 Bezdrotova technoldgia Bluetooth® LE

Vdaka bezdrdtovej technologii Bluetooth® LE (energeticky efektivny bezdrétovy prenos),
ktort je moZné objednat, je mozné zariadenie ovladat pomocou mobilnych zariadeni.

22 Moznostivzdialenej prevddzky pomocou bezdrétovej technolégie Bluetooth® LE

1 Prevodnik s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth® LE
2 Smartfon/tablet s aplikdciou SmartBlue (app)

8.1.3 HART
Prevadzka HART je moZnd prostrednictvom réznych hostitelov.

Endress+Hauser
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Integracia systému Liquiline CM42B

A0056314

23 Moznosti pripojenia na dialkovii obsluhu cez protokol HART

1 PLC (programovatelny logicky ovlddac)
2 Prevddzkové zariadenie HART (napr. SFX350), volitelné
3 Prevodnik

Zariadenie méZe komunikovat prostrednictvom protokolu HART pomocou pradového vystupu
1 (v zavislosti od objednavky).

Ak chcete zariadenie na tento ucel integrovat do systému, postupujte podla nasledujtcich
krokov:

1. Pripojte modem HART alebo ru¢ny terminal HART k prudovému vystupu 1
(komunika¢na zataz 250 - 500 Q).

2. Vytvorte pripojenie cez zariadenie HART.
Ovladajte prevodnik cez zariadenie HART. Postupujte podla névodu na obsluhu
zariadenia HART.

. Podrobnejsie informacie o komunikacii cez HART su uvedené na produktovych strankach
na internete (- BA00486C).
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Liquiline CM42B Uvedenie do prevadzky

9 Uvedenie do prevadzky

9.1 Uvodné informacie

» Pripojte zariadenie.
- Zariadenie sa spusti a zobrazi nameranu hodnotu.

Na ovladanie prostrednictvom aplikacie SmartBlue musi byt v mobilnom zariadeni aktivovana
funkcia Bluetooth®.

9.2 Kontrola po instalAcii a kontrola funkcii
A VAROVANIE
Nespravne pripojenie, nespravne napajacie napétie
Bezpecnostné rizika pre personal a poruchy zariadenia!
» Skontrolujte, ¢i boli vSetky pripojenia vykonané spravne podla schémy zapojenia.
» Uistite sa, Ze napdjacie napétie zodpoveda napatiu uvedenému na typovom Stitku.
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Udrzba Liquiline CM42B

9.3 Cas a datum

» Cas a datum nakonfigurujte pomocou nasledujtcej cesty: Menu/System/Date and Time

Pri pouZivani aplikacie Smartblue sa datum a ¢as mdzu automaticky prenasat aj z mobilného
zariadenia.

9.4 Konfiguracia prevadzkového jazyka

» Nakonfigurujte ovladaci jazyk pomocou nasledujicej cesty: Menu/Language.

10  Udrzba

10.1 Cistenie

10.1.1  Externy displej (v nainStalovanom stave)

» Prednu ¢ast skrine istite iba pomocou komercéne dostupnych istiacich prostriedkov.

Celnd strana je odolna vo¢i nasledovnym latkam:

= Etanol (na kratky cas)

= Zriedené kyseliny (max. 2 % HCI)

® Zriedené zasady (max. 3 % NaOH)

= (istiace prostriedky na doméce pouzitie na baze mydla

OZNAMENIE

Cistiace prostriedky nie sii povolené

Poskodenie povrchu skrine alebo tesnenia skrine

» Na Cistenie nikdy nepouZivajte koncentrované mineralne kyseliny alebo zasadité roztoky.

» Nikdy nepouZivajte organické Cistiace prostriedky, ako je acetén, metanol, metylénchlorid,
xylén alebo koncentrovany glycerolovy ¢istiaci prostriedok.

» Na Cistenie nikdy nepouZivajte vysokotlakovu paru.

10.2  Vymena batérie
Typ batérie: 3 V gombikovy ¢lanok, xR2032
Batériu vymiefajte len vtedy, ked' je zariadenie v beznapatovom stave.

V pripade zariadeni v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu pouZivajte len batérie, ktoré su
uvedené v prislusnej dokumentacii XA.

1. Odpojte vSetky kable
Y~ na odpojenie zariadenia od napatia.

2. Vyberte zasuvny modul. Ak to chcete urobit, stlacte poistné svorky na bo¢nych stranach
k sebe.

3. Vymenite batériu v spodnej ¢asti zdsuvného modulu.
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Liquiline CM42B Technické udaje

4. Znovu zasunte zasuvny modul, kym bo¢né svorky nezacvaknu na svoje miesto.
5. Pripojte kéble.

Spravna likvidacia batérii

» Batérie vZdy likvidujte v silade s miestnymi predpismi o likvidacii batérii.

11 Technické udaje

Napétovy vstup Men. 24 V DC

Min. 17 VDC

Max. 30 VDC

ELV
Prad Slucka 4 - 20 mA

Max. 23 mA
Stupeni ochrany krytim P20
Makroprostredie Stupen znecistenia 4
Mikroprostredie Stupeni znecistenia 2
Hmotnost 0,43 kg (0,95 lbs)
Rozmery 140 mm x 164 mm x 75 mm (5,51 in % 6,46 in x 2,95 in)
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